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POZNAMKA AUTORA

V roce 1928 vykopala archeologickd expedice, vedend rakous-
kym paleontologem Otto Zdanskym na nalezisti v Cou-kou-
tchienu, prehistorickém jeskynnim systému padesdt kilometrt
od Pekingu, lidskou fosilii. Paleontologové pozdéji urdili, Ze
tam ta fosilie leZela pohfbend asi 780 000 let.

Clov&k pekingsky, jak fosilii nazvali, byl obecn& povazovan
za prvni Zijici exempldf druhu homo erectus, za prvniho ¢lo-
véka, ktery umél stit vzpfimené a pouzivat jednoduché ndstro-
jeva v dé&jindch lidské evoluce.

Obavy o ochranu a zachovdni ¢lovéka pekingského zacaly
silit po japonské invazi do Ciny v roce 1937. Fosilie byla pre-
misténa z mista ndlezu v Cou-kou-tchienu do Lékaiské fakulty
Peking Union, zaloZené americkou Rockefellerovou nadaci.
V té dob¢ japonskd armdda stdle respektovala zahraniéni za-
jmy v zemi.

Na konci roku 1941 byla vznesena Zddost na amerického
velvyslance Nelsona T. Johnsona, aby byl ¢lovék pekingsky
do doby, neZ bude mozné zajistit jeho bezpeénost na ¢inském
uzemi, prevezen do Spojenych stdtd.

Po jistém zdrZenf{ byla Zddost schvédlena. Nékolik dni pfed
vstupem japonské armddy do Pekingu byly fosilie ¢lovéka pe-



kingského uzavieny do vzduchotésného sklenéného pouzdra
a peclivé zabaleny do dvou dievénych beden.

8. prosince 1941 (¢inského ¢asu) dorazili do 1ékaiské fakul-
ty japonsti stdtni dfednici a poZadovali vyddni fosilii ¢lovéka
pekingského. Japonci pak nafidili ¢lenim fakultniho persond-
lu otevfit uzamdeny sejf na katedfe anatomie, ve kterém byly
fosilie ulozeny.

Clovék pekingsky tam nebyl. Jeho ostatky jsou dodnes ne-
zvéstné.



PROLOG

Pondéli 8. prosince 1941
Silnice do Gchin-chuan-taa
Gehi-pehao, Cina

Byla to jedna ze dvou nejtemnéjsich noci, které si desdtnik
Sean Patrick Morrissey pamatoval.

Tu druhou zaZil béhem dlouhé zimy na Hornim michigan-
ském poloostrové poté, co jeho nevlastni otec dostal prdci
hlidac¢e u dfevafské spole¢nosti a rodina Zila v chatr¢i o jedné
mistnosti nedaleko feky Two Hearted River. Sean byl tenkrdt
hubeny dvandctilety kluk. Ted mu bylo skoro osmndct, byl vy-
soky, urostly, slouZil u ¢inského ndmofnictva a jezdil na misté
spolujezdce prvniho ndkladdku v konvoji, ktery #idil serzant
délostfelectva James Donald ,,J. D.“ Bradshaw.

»Tohle bude dlouhd noc, mladej,“ fekl J. D., sundal si filcovy
vojensky klobouk se stfechou promdcknutou na ¢tyfech mis-
tech do tvaru k¥iZe a poloZil ho opatrné vedle sebe na sedadlo
podobné lavici.

Sdhl pod sedadlo, vytdhl trojhrannou ldhev skotské Haig
and Haig a podal ji Seanovi. Mladik si dal pofddny dousek
a citil, jak si ndpoj propaluje cestu doli hrdlem jako ohe.



J. D. byl ze staré skoly. Od roku 1928 mél za sebou uz tfi
turnusy v Ciné a mluvil plynn& &insky. V Sestat¥iceti mu vlasy
ostithané na jezka tipIné zbélely a byl dost stary na to, aby mohl
byt Seantiv otec.

V uplynulém roce hrdl tu roli 1épe neZ Seantv skuteény
otec, nemluvé o téch dvou nevlastnich, ktefi p¥isli po ném.
Serzantav prosty oblicej zbrdzdény akné vidycky vypadal, jako
by se usmival, aspoii kdyZ byl v Seanové blizkosti.

J. D. Seanovi slouzil jako vzor a diky nému byl Sean py$ny
na to, Ze je u ¢inského ndmoftnictva, na jeho tradice v tom od-
lehlém misté a na to, jak si nimof¥nictva na Ddlném vychodé
vSichni vdzi — kromé Japonca.

Doma na Parris Islandu popisovali vycvikovi instruktofi
Japonce jako muziky s vystouplymi zuby a brylemi jako dna
od lahvi koly, které je mozné vyftidit polévkovou lZici. J. D.
fekl Seanovi, aby na to nespoléhal, ne po tom, jak zametali
s ¢inskou armddou v jedné bitvé za druhou. Ted byla japonskd
armdda v pohybu a zddlo se, Ze vSichni ostatni jsou v pohybu
také a snaZi se pied Japonci utéct. Nikdo nevédél, kde udeif
pristé.

Sean se citil lépe s pistoli Colt 1911A1 rdZe .45 v pouzdru
u pasu a samopalem Thompson M1928A1 rdze .45 poloZe-
nym na kliné. Na sedadle vedle sebe mél tfi rezervni zdsobniky
po dvaceti ndbojich a vak s dto¢nymi grandty.

O pér dni dfiv rodinni p¥islunici americkych armddnich
dastojnikd, diplomatiéti tfednici, obchodnici a koresponden-
ti nasedli na vlak do Sanghaje. V objektu velvyslanectvi zbyly
jen strdZe a mald jednotka marindka.

Jednotce velel kapitdn Theo Allen. Svétle modryma oc¢ima
za brylemi s drdténymi rdmecky pfipominal Seanovi jeho mir-
né vypadajiciho ucitele anglic¢tiny, ale J. D. tvrdil, Ze kapitdn
Allen je jeden z nejtvrdsich chlap® v ndmofnictvu a expert na
boj holyma rukama.

Toho rdna kapitdn dostal telegram z velitelstvi ¢tvrtého re-
gimentu na severu v Camp Holcombu, aby shromdZdil maly
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konvoj ndkladnich vozl a ¢ekal na daldi rozkazy. Ze skoro
prdzdného vozového parku byly pfivezeny dva neddvno opra-
vené ndklad'dky Studebacker. Kapitdn Allen mél jet jako prvni
ve svém sluZebnim voze.

Vsechna tfi vozidla byla natfend stejnou matné zelenou
barvou a na dvefich méla ¢ernou barvou pfes $ablonu nastfi-
kand pismena USMC. Korby jedenapiltunovych ndkladdka
zakryvaly plachty pfivazané ke kovovym vzpérdm.

Pozdé odpoledne obdrzel kapitdn Allen rozkazy a konvoj
s posadkou deviti marindkd opustil objekt velvyslanectvi. Je-
den muz jel s kapitdnem Allenem ve velitelském voze a zbyva-
jicich osm se rozdélilo mezi obé ndkladnf auta.

Seana jako pokaZzdé uchvitila $ilend smésice zvukt a pacht
naplnujicich to staroddvné mésto. Ulice byly ucpané lidmi a zvi-
faty a vzduch houstl zpévem a hudbou pouli¢nich muzikanta,
vini kofenénych jidel ze stankd a zdpachem otevienych stok,
hnijicich ryb a zvifeciho trusu. Z otevienych dvefi obchodi
a jidelen huldkala ¢&insky rddia.

Konvoj pomalu projizdél okruzni trasou pfes mésto, do-
kud kapitdnovo velitelské auto neodbocilo doleva z ptelidné-
né hlavni tepny a neprojelo dvoukfidlou brdnou ve vysoké
kamenné zdi postavené okolo rozlehlého aredlu. Na klenbé
brdny uvidél Sean vytesany ndpis ,,Lékatskd fakulta Peking
Union®.

Jakmile byli uvnit¥, hluk z ulice zesldbl. Na cihlami dlazdé-
ném nddvofi stdl pfed hlavni budovou postarsi béloch. Obklo-
poval ho tucet ¢inskych kulid. Bylo zjevné, Ze na né cekd.

Jesté neZ auto kapitdna Allena zastavilo, zacal stary muz za
pomoci dlouhé vychdzkové hole kulhat k nému. Na sobé mél
staromédni tvidovy oblek s bilou kosili a motylkem. Na dlou-
hém nose v kofiském obliceji mu sedély bryle.

Kdyz kapitdn Allen vystoupil ze studebackeru, za¢al na né¢ho
stary muz mluvit anglicky zpévnym hlasem, jako by byl zvykly
mluvit vic ¢insky nez anglicky.

»Jsme pfipraveni,“ fekl. ,Musite si pospiSit.
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Sean uslySel zadunéni, které znélo jako vzddleny hrom.

»Japonské délostfelectvo s velkym dostfelem,“ fekl J. D.,
zatimco ten zvuk preSel v nepfetrZity rachot.

V tu chvili Sean uvidél na cihlovém nddvofi za prvni fadou
kuliti leZet dvé velké dfevéné bedny. Kazdd byla velkd asi jako
objemn4d lednice. Jedna byla natfend jasnou ¢inskou Cervent,
druhd byla z holého tyku.

Kapitdn Allen ¢insky nafidil kuliim naloZit kaZzdou bednu
na jeden ndklad’dk. Na té ¢ervené natiené, kterd skoncila na
Seanové voze, byly namalované ¢erné ¢inské symboly.

Kapitdn Allen kolem sebe shromdZdil svou jednotku.

»Nepovim vdm, co v téch bedndch je, protoZe to nevim,“
fekl. ,Af uz je to cokoliv, je to dileZité a mdme rozkaz dopravit
je do Cchin-chuan-taa, ndmo¥niho piistavu vedle Camp Hol-
combu. A7 tam dorazime, bude tam na né ekat parnik Presi-
dent Harrison. Je to posledni americkd zaocednskd lod’, kterd
je jeste v Ciné.«

Sean pocitil ndval vzruSeni. V sedmnacti jesté nikdy nepoz-
nal skute¢ny strach.

»Je to asi sto Sedesdt kilometrd daleko,“ dodal kapitdn.
»Pojedeme celou noc a udéldme jenom jednu zastdvku na do-
plnéni paliva. Na korbdch ndkladdki jsou pfivdzané kanyst-
ry s benzinem. Méli byste védét, Ze japonské jednotky uZ na
nékolika mistech pfekrodily nasi trasu, takZe budte stdle ve
stiehu.“

KdyZ je propustil, ptelepil J. D. reflektory vSech t¥{ voza,
aby sniZil jejich viditelnost. Kapitdn Allen zkontroloval dva
marifidky na korbé kazdého ndkladniho auta a ujistil se, Ze jsou
vyzbrojeni automatickymi puskami .30-06 Browning a maji
dost ndhradnich zdsobnikt po dvaceti ndbojich.

KdyZ nastartovali motory a pfipravili se vyrazit, zavolal sta-
ry muZ v tvidu na kapitdna Allena z okraje nddvofi. Po tvdfich
mu stékaly slzy.

»Stieite je za cenu vlastniho Zivota, k¥ikl svym zpévnym
hlasem.
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»T0se mu lehko fekne,“ utrousil J. D. a vyplivl z otevieného
okénka §tdvu z tabdku, kdyZ projizdéli branou a vraceli se na
hlavnf cestu.

»Co myslis, 7e v téch bedndch je?“ zeptal se Sean.

»Na zlato nejsou dost t&7ké,“ fekl J. D., zatimco se sousttedil
na udrZovéni pétimetrové vzddlenosti mezi vozidly, jak ptikd-
zal kapitdn Allen, ,ale daleZitd je ta ¢ervend bedna.“

»Jak to vis?“ otdzal se Sean.

» 1y ¢insky pismena,” fekl J. D. a Sean si vzpomnél, Ze serzant
ten jazyk ovlad4.

Sefici se obloha na zdpad& méla stile nacervenaly nadech,
kdyZ projizdéli posledni branou na kraji Pekingu a pokracovali
po hlavni silnici na vychod. Rachot délostielecké palby poma-
lu utichal, jak nechdvali mésto za sebou.

Silnice méla zpoddtku tenky makadamovy povrch a dva
pruhy v obou smérech. Po tficeti kilometrech se vozovka zi7i-
la na dva pruhy a makadam pfesel v udusany $térk s vyjetymi
kolejemi. Konvoj byl nucen zpomalit na padesdt kilometra
v hodiné.

Cestou mijeli tisice ¢inskych uprchlika vzdalujicich se v mra-
zivé temnoté od Pekingu. Nékolik $tastlived jelo ve starych
ndklad’dcich a autech pohdnénych dievoplynem. Sean vidél
dokonce i riksu s kulim, pachticim se ve svém pro$ivaném ha-
bitu a tdhnoucim za sebou ¢tyf¢lennou rodinu.

Vétsina uprchlikd sla pésky, vlekla se prostiedkem silnice
a nedbala na troubici klaksony. Nemdlo jich leZelo na krajni-
cich a jejich mrtvd téla byla svle¢end do naha.

Ze severu zacal vit mrazivy sibifsky vitr a nad povrchem
cesty se vytvofila vifici masa Sedého prachu. Skvirami v ok-
nech pronikala dovnitf miniaturni torndda, aZ jim mezi zuby
skiipal pisek. J. D. znovu podal Seanovi ldhev Haigh and
Haigh.

Jak postupovali na vychod, zac¢inaly zdstupy uprchlikd ¥id-
nout. V jednom misté uvidéli u krajnice stdt rolls royce, zpod
jehoZ kapoty se valil ¢erny kouf. Vedle auta stdla pohlednd
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$tihld mlad4 Zena v modrych hedvadbnych $atech a divoce m4-
vala na konvoj, aby zastavil, tvdi zkroucenou strachem.

»Moznd bychom méli zastavit,” fekl Sean.

»A co takhle zastavit kazdymu?“ opdcil J. D.

Sean vytdhl penéZenku s ohmatanou fotografii Martie. Stdla
na zadnim dvofe otcova domu v Pontiaku a hledéla na ného
s nesmélym dsmévem. Martie mu v listopadu napsala, jak je
py$nd, Ze ho povysili na desdtnika. Jeji otec byl pfeddk v to-
varné Chevroletu a myslel si, Ze pro ni Sean neni dost dobry.
A7 se Sean vrdti s novymi fr¢kami, urcité zméni ndzor.

Kdy?Z byli za polovinou cesty do Camp Holcombu, spustil
se silny lijdk, ktery zménil udusanou hlinénou cestu v bazinu
s hlubokymi kolejemi. Pfes ¢irky vody na okné uvidél Sean
v ddlce nékolik svétel. Ukdzalo se, Ze je to opusténd Zelezni¢ni
stanice na trati z Pekingu do Mukdenu.

Jeli uz vice neZz pét hodin, kdyz velitelské auto zpomalilo
a zajelo na krajnici. Byla skoro pilnoc. Z mista spolujezdce
vystoupil kapitdn Allen a krdcel v desti zpdtky k nim.

Sean stdhl okénko.

»Dopliite si ¢utory, neZ natankujeme,” fekl. ,A zhasnéte
svétla.”

J. D. se usklibl, kdyz $el kapitdn kolem, znovu se rychle napil
whisky a podal ldhev Seanovi. Sean slysel, jak dva marifidci na
korbé za nimi odvazuji kanystry, aby doplnili nddrz.

Po obou strandch cesty se ve tmé rozklddala opusténd ves-
nice. Volnd prostranstvi mezi chatréemi s hlinénymi zdmi za-
plitovaly ohrady pro zvitata. V. domech se nesvitilo. Ohrady
byly prdzdné.

J. D. oteviel velky papirovy sdcek a vybral hrst ¢inskych
rozinek. Nasypal si je do ust a zacal Zvykat. Z koutkd tst mu
na bradu stékala §tdva.

»Nejdiiv se béZ vycarat,” fekl a rozhlédl se po budovich,
»a pak zkontroluj pneumatiky.

Sean nechal vak s grandty na sedadle, vzal samopal a sestou-
pil z kabiny na bahnitou cestu. KdyZ obesel ndklad’dk, aby se
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ujistil, Ze tlak v pneumatikdch drZi, zastavil se u pfedniho blat-
niku, aby si ulevil. Zatimco jeden z marindkd vzadu lil ben-
tréf.

Dalsi marifidk prosel mezi ndklad’dky a dolil muziim cutory
z dvacetilitrového kanystru. Sean sledoval, jak z krempy jeho
klobouku kapou kapky desté.

Neékde se rozstékal pes.

Sean natdhl samopal a pfipravil se ke stfelbé. Nékolik oka-
mzik{ nato se z jedné temné chatrée vynoftila pfizra¢nd muz-
skd postava. Muz se trochu kymdcel, kdyZ kracel k velitelské-
mu autu. Seana na okamzik napadlo, jestli nenf opily. Vidél,
7e muZ nese néco v ruce. Zddlo se, Ze se z toho koufi.

»Japonskd mina,* k¥ikl J. D. ,Sundej ho.“

Sean si opiel pazbu samopalu o rameno, stiskl spoust a vy-
pdlil kratkou ddvku. Kulky zasdhly muZe do hrudi a odhodily
ho dozadu. Dvé vtefiny nato ho obklopila obrovskd exploze
a ozdfila noc.

Sean citil, jak mu ulomky $térku busi do obliceje jako silny
dést a vzduch ¢pél korditem. Dvefe velictho vozu na strané
fidice se otevtely, vyskodil z nich maritidk a kryl se za nimi.

»Prichdzeji, k¥ikl a vypdlil ke dvefim jedné chatrée z péta-
Cyficitky.

Na stiese jedné z budov spustil palbu lehky kulomet Nam-
bu. Destém se mihaly stopovky a busily do velitelského auta
a Celniho skla jejich ndkladdku.

Tak takové to je, pomyslel si Sean Morrissey. Tohle bylo
doopravdy. Ne to, co si pfedstavoval nad komiksy nebo pfi
sledovdni vdle¢nych filmt. Bylo to skute¢né.

Uslysel, jak marifidci na korbé jejich ndkladdku opétuji pal-
bu automatickymi puskami, coz nepfdtelsky kulomet na chvil-
ku umléelo, zatimco se z temnych budov vynoftily dalsi postavy
a zacaly postupovat ke konvoji.

Ridi¢ kapitdnova velitelského vozu se rozbéhl dozadu k Se-
anové naklad’dku a cestou se kréil a klickoval. Nepravidelnou
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linii japonskych vojdkt ozdfily zablesky z hlavni a marindk se
svalil tvdff napted. Uz se nepohnul.

Sean se ukryl za kapotou ndklad’dku, namifil thompson a stiskl
spoust. Tentokrat vyst¥ilel cely zdsobnik. Ctyfi nepiatelsti vo-
jdci se zhroutili na zem.

Vyménil zdsobnik a zacal pdlit v krdtkych ddvkdch po tfech
nebo ¢tyfech ndbojich, zatimco nepfdtelskd palba rozbila ref-
lektor vedle jeho lokte a roztfistila Celni sklo kabiny.

Ze tmy mezi domy se vynofila dal$i nezietelnd vlna vojdka.
Postupovali spole¢né, béZeli s nohama daleko od sebe. Sean
uvidél, jak jeden z nich zvedl ruku a hlasité si né¢im udeftil
o helmu.

Sean si vzpomnél, Ze se japonskymi grandty musi uhodit
o tvrdy povrch. Vypdlil na vojdka dfiv, neZ stacil grandt hodit.
Vybuch zabil jeho a dva dalsi. Jeden postupoval d4l.

»Banzaj... banzaj,“ zafval.

Byl to nejvyssi Japonec, jakého Sean kdy vidél, pfes metr
osmdesdt, a mdval mecem, kdyZ dobé&hl na necelé dva metry
k naklad’dku. Sean vypalil delsf ddvku a muz se zarazil a néko-
lik okamzikt groteskné tancil, zatimco mu kulky provrtdvaly
hrud’. Pak upadl.

Sean ted uslySel browning pdlici z vozovky za konvojem.
Japonci se je zjevné snazili obklicit a titodili z obou stran podél
cesty,

Z kabiny ndklad’dku uslySel hlasité sténdni. Musel to byt ]J.
D. KdyZ Sean skocil do otevienych dvefi spolujezdce, ucitil
ostré bodnuti v pravé pazi. Podival se na rukdv a uvidél, Ze mu
masitou ¢4sti ramene prosla kulka.

J. D. stdle sedél zp¥ima na sedadle fidic¢e za rozbitym ¢elnim
sklem. Kulka z kulometu Nambu mu vystfelila pravé oko. Byl
sotva pii védomi a krev z dal$i rdny v boku se slévala do kaluze
na sedadle. Sean ho odtdhl mimo dosah kulek a polozil ho na
podlahu u spolujezdce. J. D. na ného krdtce pohlédl zdravym
okem.

,Vratim se,“ fekl Sean.
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Vylezl ven otevienymi dvefmi a nasSel si nové palebné po-
staveni v mélkém piikopu na kraji cesty. V rdné v pazi mu za-
¢alo tepat, zatimco nasazoval dalsi zdsobnik.

Velitelské auto ted’ hotelo a plameny z jeho nddrZe osvétlo-
valy silnici pfed konvojem. Cesta zpdtky k temnym budovdm
byla posetd mrtvymi Japonci. Aspoil prozatim tam nebylo
vidét Zddné dalsi dto¢niky.

Palba na druhém konci konvoje neustdvala. Koutkem oka
Sean postiehl, jak se k nému z té strany nékdo plazi podél pfi-
kopu. Byl to kapitdn Allen. Stehno mél stazené skrticim obva-
zem a z rdany ve vlasech mu prystila krev.

»ODbkli¢ili nds,” procedil mezi zuby.

Jeden japonsky vojdk, ktery pfedtim leZel za velitelskym
autem, ndhle vyskocil na nohy a rozbéhl se k nim. Hlavu skl4-
nél k zemi, jako by nechtél védét, co ho ¢ekd. Sean ho smetl
jedinou ddvkou.

»Dd se s timhle ndkladdkem odjet?“ zeptal se kapitdn Allen.

»Ano, pane,“ odpovédél Sean.

»Dopravte tu bednu do Cchin-chuan-taa,“ fekl. ,Na parnik
President Harrison.“

»Ano, pane,“ fekl Sean.

Kapitdn Allen si od ného vzal samopal a nami¥il ho na nej-
blizsi budovy.

»Jedte,” fekl.

KdyZ se Sean zvedl z ptikopu, kulky z kulometu Nambu
busily do hliny pfed nim. OkamzZik nato skodil otevienymi
dvefmi spolujezdce do kabiny a posadil se za volant, zatimco
ho kapitdn Allen kryl palbou na pozici kulometu na stfese.

Sean zafadil jednicku, pustil spojku a viz vyrazil doptedu.
Jak nabiral rychlost, zasypdvaly kulky z kulometu bok a mo-
torovy prostor auta. Nakladdk jel dal.

Urazili nékolik kilometr@, kdyZ Sean zpomalil a zastavil.
Byli v oteviené krajiné. Jemné zvedl serZanta zpdtky na sedad-
lo a prohlédl mu rdny. Pravé oko bylo pry¢, ale kulka jen Skrab-
la lebku. Krvdceni z hrudi zpomalilo na ¢trek. Sean vyndal
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z 1ékdrni¢ky ampuli s morfiem a J. D. se na ného zasklebil ptes
bolest.

»Nechci to,“ fekl.

»Potfebuju té dostat k fel¢arovi,“ fekl Sean.

J. D. zavftel levé oko.

»Jed do pfistavu,” fekl. ,,NemlzZeme byt vic neZ par hodin
od néj.«

Pokud nejsou na silnici pfed ndmi Japondici, pomyslel si
Sean. Zvedl poloprdzdnou ldhev Haig and Haig a naklonil ji
serzantovi k dstim. J. D. si nékolikrdt zhluboka lokl a Sean
mu nalil trochu whisky na rdnu.

»Jedeme,“ zasténal J. D.

Sean jel noci a v duchu si opakoval stdle tutéZ modlitbu.
Zachran ho, bozZe. Zachraii ho, boZe. Zachraii ho, boze. J. D.
dychal ¢im ddl preryvanégji. Pokazdé kdyz zapadli do hlubo-
kych koleji na cesté, kabina se prudce otfdsla a J. D. k¥ecovité
seviel ruku na Seanové ranéné pazi.

Byly tfi réno, kdyZ Sean v délce uvidél svétla Cchin-chuan-
-taa. Mésto vzdy kypici Zivotem bylo skoro prdzdné. Kdyz
projizdéli ulicemi, panovalo kolem neskute¢né ticho. Sean ne-
zastavil, dokud nedorazil k dokdm, kde dfive kotvily velké
zaocednské lodé.

Kdy?7 jel po betonové piistavni hrdzi vedouci k molim tdh-
noucim se do mofe, nabyl J. D. védomi. Sean mu ukdzal malou
jednotku ¢inskych vojdkil, ktefi obklddali zdi dvou velkych
skladigt baliky baviny.

»Chystaji se zapdlit pfistav,* fekl J. D. ,,Japondici museji byt
blizko.“

Sean projel po celé délce posledniho mola. Viechna lodn{
uvazisté byla prazdnd, dokud nedojel na konec. Z $era se ndhle
vynofila lod’. Sean uvidél ¢inské kulie valici sudy s naftou po
ldvce na pfedni palubu. Vysoko nad nimi na mistku néjaky
dastojnik kficel dolti na muZe a mdval paZzemi v kruzich.

»Chystaji se vyplout,“ ekl J. D. ,,Nevidim jméno té lodi.“

Sean vystoupil z ndkladdku a dob&hl ke kraji 1dvky.
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»Je tohle President Harrison?“ kiikl na distojnika na mastku.

»Pry ho potopili Japonéici,“ fekl se silnym evropskym pfi-
zvukem. ,,Tohle je Prins Willem.

Prins Willem byl zjevné stard ptibfezni lod. Pdchla unikaji-
cim palivem a kdysi bilym ndtérem ndstavby prosvitaly rezaté
skvrny. Sean toho o lodich moc nevédél, ale tahle vypadala,
Ze ani nevypluje z pfistavu.

»My odjet hned... Japonci kaZzdou chvili tady,“ zavolal da-
stojnik.

Jeho posddka zacala vytahovat kotvici lana.

»V tomhle ndkladdku je néco opravdu dualeZityho,“ k¥ikl
Sean, zatimco se lod’ zacala pomalu vzdalovat od mola. ,,Ma-
Zete to vzit s sebou?

»Co to je?“ zeptal se dlstojnik.

»Nevim, ale nemd to padnout Japonciim do rukou,* odpo-
védeél Sean.

Dastojnik na ného nékolik vtefin hledél. Pak mdvl na ptil-
tucet kulii, ktef{ postdvali na molu. KdyZ zavolal néco ¢&in-
sky, dobéhli k ndklad’dku, spustili zadn{ postranici a vylezli na
korbu.

Sean sledoval, jak nesou ¢ervenou bednu pfes molo k ldvce
a nahoru na palubu lodi. V§iml si, Ze je prostfilend, a napadlo
ho, jestli nenf jeji obsah zniceny.

»Jedete taky?“ zeptal se dastojnik.

Sean dobéhl zpdtky ke kabiné ndklad’dku a otev¥el dvefe na
strané spolujezdce. J. D. tam sedél zpfima jako pfedtim. Sean
na okamzik zapochyboval, jestli viibec Zije.

Nadhle k nim z pfistavu dolehly vystiely. V jasném svétle
hoticich sklada se po hrdzi rychle bliZila japonskd motorizo-
vand jednotka. Sledoval, jak zahnula na molo a zrychluje smé-
rem k nim. Za sebou slysel, jak ndimofnici odhazuji lana. Ldvka
byla stdle pfipevnénd k molu, ale lod’ se uz pomalu vzdalovala.

»Musime jit, J. D.,“ fekl a natdhl se, aby ho zvedl ze sedadla.
»Japoncici jsou tady.“

»Ja nejdu,“ fekl J. D.
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Sean pohlédl dolt a uvidél na jeho kliné hromadu tto¢nych
grandtd. J. D. je vSechny vyndal z pldténého vaku. Sean se
ohlédl na odplouvajici lod. Kovovd ldvka se tdhla za ni a jeji
konec se uZ sotva dotykal mola.

»B&z!“ k¥ikl J. D.

Sean se rozbéhl k ldvce, kterou uz od mola délilo ptl metru
¢erné vody. Skocil a podafilo se mu pfistdt na spodnim schid-
ku. Zatimco stoupal k palubé, ohlédl se a uvidél prvni japon-
ské pancéfované auto zastavit vedle ndkladdku, v némz sedél
J. D.

Za nim pftijel lehky tank. Kryty za ndkladdkem otodil vézi¢-
ku k odplouvajici lodi a spustil palbu. Prvni ndboj z déla rdZe
37 mm zasdhl ptid a prorazil v platech metr dvacet Sirokou
diru.

Prsty J. D. Bradshawa pracovaly v povédomém rytmu a za-
¢aly vytahovat pojistky z grandtd na jeho kliné. KdyZ dokonc¢il
ukol, dvitka na strané spolujezdce se rozlétla a podsadity ja-
ponsky distojnik se zlatymi zuby na ného namifil pistoli.

»Vitej v pekle,“ procedil Bradshaw mezi zuby té€sné pfedtim,
neZ konec mola vymazala ze svéta mohutnd detonace.

20



JEDNA

5. kvétna

Bellamy Annex
Nébrezi Long Wharf
Boston, Massachusetts

Nakonec to dopadlo dobfe, pomyslel si doktor Barnaby Fin-
chem.

Astrud pochdzela z Norska, ale poté, co ptisla do Bostonu
jako doktorandka na vyménny studijni pobyt, stala se oddanou
ob&ankou ndroda Red Sox. Rdda se kochala pfedstavou, Ze se
jednou posadi do pfedni fady vedle Peskyho mety v pravém
poli. Barnabymu se podatilo ziskat listky od kolegy z Harvar-
du, ktery mu vdécil za definitivu.

Barnaby pak pretrpél ¢tyfi smény zdpasu, zatimco se jeho
skoro dvoumetrové télo kroutilo na plastové sedacce navriené
pro Toma Palecka. Jejich sedadla byla obrdcend k Zelenému
monstru, vysoké zelené zdi za levym polem, a Barnaby vidél
na pdlkafe, jen kdyZ se opfel o zdbradli pfed sebou a natdhl
krk kolem ¢lovéka o jedno misto bliz k domdci meté.

Vsichni ostatni u Peskyho mety se samoziejmé také nakla-
néli dopfedu a natahovali krky. P¥i druhé sméné ho jeden
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podnapily fanousek v fadé za nim zacal obtéZovat kvili jeho
mohutné hifvé snéhové bilych vlasa.

»Hej, Medtizo, blokujes mi cely vné&jsi pole,“ zavolal fanda
a vyvolal tim zdchvat smichu u pitomct okolo ného. Barnaby
se obrdtil. Ten muZ mél hlavu holou jako kule¢nikovd koule.

»Zavist neni omluva pro blbost,“ odsekl.

Vulgarita muZovych pozndmek rdzem znac¢né zesilila.

To vSechno milosrdné skoncilo, kdyZ nadhazovac Red Sox
hodil vysoko letici mi¢, ktery mifil k Peskyho meté a pfimo na
Barnabyho. Obézni Zena na sedadle za nim ho srazila na z4-
bradli v dychtivé snaze mi¢ chytit. Po pfisném varovdn{ pred
zdkazem vstupu na stadion ho ochranka Red Sox i s Astrud
odvedla k nejbliz§imu vychodu. Nastésti ho Astrud z toho fias-
ka nevinila.

V taxiku jedoucim zpdtky do Cambridge mu zacala vénovat
¢im ddl vétsi pozornost a nejprve ho hladila po bolavém kole-
ni, neZ se jeji prsty pomalu pohnuly nahoru po stehné. Kdyz
uvizli v dopravni zdcpé nedaleko mostu Longfellow Bridge,
Barnaby se impulzivné rozhodl vzit ji do svého tajného dou-
péte na ndbtezi Long Wharf, které bylo jen pdr bloka daleko.

Pted bliZici se sedmdesdtkou pfimély Barnabyho dva infark-
ty, aby radikdlné krotil své libido. Ted se chlubil novou pev-
nou zdsadou nikdy nesvddét své studentky. Pouze kdyZ nékte-
rd z nich svddéla jeho a byla neodolatelné Zddouci, dovolil ji
Barnaby, aby zdolala jeho obranné valy.

Astrud spliovala jeho poZadavky.

Sezndmil se s ni na akademické soutéZi pro norské védce
zorganizované jednim z jeho kolegl na katedfe archeologie.
Barnaby ted’ udil jen jeden kurz, sérii pfedndsek Pavod civili-
zace, a dostat se do jeho kurzu bylo téZ8i neZ ziskat sedadla
u Peskyho mety.

Akademické soutéze se zicastnilo devét doktorandd. Jako
hvézda archeologické fakulty byl Barnaby vybrén jako pfedse-
da poroty. Jeho védecké uspéchy byly legenddrni.

Poté co dosdhl nejvyssich poct v Cambridgi, trvalo tomuto
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ptivodem Angli¢anovi &tyficet let, neZ se stal pfednim svéto-
vym odbornikem na norskou kulturu a jazyk. O tento titul
usilovalo vic kandidatq, ale ti byli uz mrtvi, véetné muZze, jehoz
byl nucen pfed rokem zabit.

Kazdy student v akademické soutézi byl povéfen tikolem
vytvofit origindlni vyobrazen{ Zivota ve staroddvném Norsku.
Tti z nich pfedstavovala triumf vize a inspirace, byla dzasné
promyslend, hluboce prociténd a intuitivné ztvarnénd a rezo-
novala s Barnabyho peclivé péstovanou pfedstavivosti. Pét ze
zbyvajicich projektl jejich geniality nedosahovalo. A pak tam
byl Astrudin projekt.

Na své primitivni olejomalbé zobrazila pohfebni scénu z Nor-
ska z pdtého stoleti. Mladd 7ena leZela na dfevénych mdrdch
a jeji bile odéné télo pokryvaly kvéty. VEdél, Ze z historického
hlediska tam neni Zddn4 souvislost s Zivotem v Norsku, ale ta
tvaf obklopend pfilbici z blond’atych vlasti byla nezapomenu-
telné krdsnd. Pfi pohledu na ni si uvédomil, Ze jde o autopor-
trét doktorandky stojici vedle ného, umélkyné samotné.

»Jak jste pfisla na kontext téhle pohiebni scény?“ zeptal se
ji bezmyslenkovité. ,Nemdme Zddné diikazy o tom, jak vypa-
daly norské pohtby v pdtém stoleti.

»Pfedstavila jsem si ho, doktore Fincheme,“ odpovédéla
a vzhlédla k nému svyma nddherné modryma oc¢ima.

VEdél, ze pfi viem, co mu je svaté, nemuze pro jeji projekt
hlasovat, ale kdyzZ soutéZ skoncila, nedala najevo Zadné zkla-
mani, kdyZ k nému pf¥iSla na recepci.

»Pouhé setkdni s vami, doktore Fincheme, bylo nejvétsim
vzruSenim mého Zivota,“ fekla.

Citil, jak jeho obrana sldbne.

Dvacet minut po odchodu ze zdpasu Red Sox uz odemykal
velké ocelové dvere vedouci do jeho doupéte na nddvofi Long
Wharf. Rozsvitil stropni svétla v jediné rozlehlé mistnosti.

Meéla zhruba patndct na patndct metri a Sest metrli vysoky
strop podpirany hrubé tesanymi dubovymi tramy. Okna s vy-
hledem na pfistav zakryvaly plechové okenice.

<
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Prvni ¢dst mistnosti zabirala plné vybavend laboratof s ves-
kerym vybavenim potfebnym pro archeologa i patologa, vcet-
né poditacové laboratofe, tiskdren, fotoapardtd, nahrdvacich
zafizen{ a plochych monitorg.

Astrud skoro pfemohly emoce v druhé &sti mistnosti. Byla
to Barnabyho norskd knihovna s dokumenty, deniky, starymi
pergamenovymi rukopisy a runovymi deskami, z nichZ nékte-
ré byly aZ dvandct stoleti staré. Na zdi uvidéla malou ukdzku
z jeho bohaté sbirky vikinskych mect, ndfadi, $titd a noza.

Posledni ¢dst byla obytnd a obsahovala i velkou kuchyni. Na
Zelezném vésdku visely médéné hrnce a panve nad modernimi
spotiebici a Zulovou kuchytiskou deskou.

»Rdd vaiim,“ fekl.

Jeji pohled zabloudil od kuchyné k nedalekému patru na
spani, které bylo postavené z hrubych trdm a pokryté zvite-
cimi klizemi a ovéimi hounémi.

»Vikinské lizko z desdtého stoleti,“ poznamenala Astrud
bystie. ,,VZdycky jsem piemyslela, jestli méli pohodli, kdyZ tam
spali nazi... jak byste to prozkoumal, doktore Fincheme?*

Vylezli nahoru spole¢né. Barnaby se uZ ddvno nestaral o to,
jestli s nim jeho studentky spi kvili jeho inteligenci, sldvé,
dobrym zndmkdm nebo schopnosti podporovat je v jejich ka-
riéfe. V devétasedesdti stdle miloval dotykat se krdsného Zen-
ského téla bez toho, Ze by musel platit alimenty. Tuhle cestu si
uz prosel vic nez jednou.

Jedind pfekdzka v ocekdvané rozkosi byla ukrytd v horni
¢astijeho hrudi. Byl to implantovany kardioverter — defibrildtor
neboli ICD, ktery, jak ho jeho doktofi ujistili, dokdZe napravit
nebezpecné arytmie po jeho poslednim infarktu.

To ale neznali Astrud.

Kdyz skonili, pfevalil se unavené na zdda a protdhl si své
dvoumetrové télo. Bylo to dobré, moc dobré. Uz upadal do hlu-
bokého spanku, kdyZ mu zacal zvonit mobil, ktery nechal leZet
na kuchytiské lince.

Byl to novy telefon a on si jako vyzvdnéni nastavil k¥ik hejna
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rackli, nejméné protivny tén na seznamu. NeobtéZoval se na-
stavit limit na zapnuti hlasové schranky, takZe skfehotdni po-
kracovalo ddl a ddl. Po dvou minutdch pronikavych skieka
mél pocit, Ze ho ti racci chtéji uklovat.

Cislo neznal nikdo kromé& Astrud a ta leZela uspokojend
vedle ného na vikinském ltzku. Ale co kdyZ ho prozradila né-
komu jinému? To byla nejpravdépodobnéjsi moznost. Usou-
dil, Ze to, co v taxiku vypadalo jako dobré rozhodnuti, byla
nejspis zdsadni chyba. Pokud byla tak indiskrétni, musel se ji
jemné, ale nekompromisné, zbavit.

Kdyz racci koneéné utichli, uvédomil si, Ze md hrozny hlad.
Vyhnul se hot-dogu zvanému ,,Zelené monstrum® ve stinku
na stadionu a po milovdni mu vyhlddlo. Hlavou mu defilovala
jidla, kterd uz dfive uvafil, a ted leZela zmrazZend v jeho velké
vikinské lednici.

Jednim z nich byla klasickd norskd zvéfina duend na ving,
$tavnaté kousky jeleniho masa a dovdZzeného divo¢dka pomalu
uvafené se §védskymi lanyZi, mrkvi a cibuli. Recept nasel na
jednom runovém pergamenu z devdtého stoleti. Zamifil dola
do kuchyné, vyndal dvé porce a dal je rozmrazit.

Kdyz zacalo obytny prostor zapliiovat lahodné aroma, se-
stoupila Astrud z patra na spanf, obleend v jeho jasné cervené
flanelové kosili. Kon¢ila ji slusivé v pili stehen a podtrhovala
jeji pFirozené sldimové vlasy. Rozhodl se, Ze se ji zatim nebude
vyptdvat, komu dala jeho telefonni ¢islo.

KdyZ ji nalil sklenici vina Castello Banfi Centine ro¢nik
2010, vyndal z trouby bochnik rozpeceného chleba a posadili
se, aby si vychutnali hostinu. Dopijeli druhou ldhev vina, kdyZ
Barnaby dostal uslechtily ndpad, Ze by nebylo $patné, kdyby si
nasla vhodného muze, ktery by nebyl star$i nez jeji otec. Oka-
mzik nato se ho uz drZela jako magnetickd mina a tiskla svd
sladkd usta na jeho.

Po dalsi akci na spacim patie v&dél, jak se citi safiovy pes
blizici se k cilové pdsce zdvodu Iditarod. Kone¢né znovu usi-
nal, kdyZ znovu zacali sk¥ehotat ti masoZravi mo¥sti racci.
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»1y to nevezme§?“ zeptala se s ozvénou svého rodného nor-
ského pfizvuku.

»Kromé tebe to ¢islo nikdo neznal, Astrud,” fekl nepfili§
pfdtelskym barytonem.

»Ale jd ho nedala Zivé dusi,” fekla a odi se ji zalily slzami.

Zvonéni opét utichlo a on ¢ekal v nastalém tichu. Misto to-
ho zacal nékdo klepat na ocelové dvefe. Rdny se velkou mist-
nosti rozléhaly.

»Pro Thora Zivého,“ zavrcel Barnaby.

S imyslem slovné zbic¢ovat toho, kdo stoji na chodbg, slezl
z vyvy$eného liZka a dosel nahy ke dvefim. PfiloZil nos ke sklu
kukdtka, podival se ven do temné chodby a zamradil se.
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DVE

9. kvéten
Long Whart
Boston, Massachusetts

Na chodbé s cihlovymi zdmi stdl muZ s té€lem zchdtralého za-
pasnika sumo a potil se, jako by ub&hl maraton. Obli¢ej mél
cely mokry stejné jako limec modré kosile od obleku.

Naposledy ho Barnaby vidél v nemocni¢nim pokoji v Roc-
klandu v Maine. Bylo to den poté, co jeho byvald studentka
objevila hrobku Leifa Erikssona na ostrové u pobfezi Maine.
A bylo to po takové spousté vrazdéni a zmatku, Ze by to Bar-
nabymu stacilo na zbytek Zivota desetkrdt. Tenkrdt byl ten muz
na chodbé zdstupce ndrodniho bezpe¢nostniho poradce prezi-
denta Spojenych stdtd.

»,Vim, Ze tam jste, doktore Fincheme,“ zavolal Ira Dusen-
berry. ,,Pustte mé ddl. Je to velice dlleZité.“

Cas k nému od té doby nebyl laskavy. Nabral aspofi patndct
kilo a jeho tupy oblicej s pytlovitymi tvdiemi mél patinu kytu.
Hnédy oblek se mu napinal na téle jako stfivko obrovského
pdrku.

Barnaby si ndhle uvédomil, Ze &fslo jeho nového mobilu
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neprozradila Astrud. Napichl se mu na né néjaky poskok
z tajnych sluzeb vevédouciho Velkého bratra zvaného Wa-
shington. Dokdzali zjistit viechno o jakémkoliv Ameri¢anovi,
na kterého se soustfedili. Nastvalo ho, Ze ho maji znovu na
radaru.

Barnaby odemkl dvefe a prudce je oteviel. Ira Dusenberry
si prohlédl celou galerii jeho nahoty a okamzZité odvritil zrak.

»INemusim se ptdt, jak jste tohle misto nasel,“ fekl Barnaby
trpce. ,,S va$i neomezenou domdci $piondZni siti zndte ted
viechna nase tajemstvi, at jsme vinni, nebo nevinni.“

»Vsechna ne, fekl Dusenberry, ,,a nebylo to snadné. Museli
jsme pouZit mimotddné prostfedky.“

Stdl, ale nedokdzal se pfimét na Barnabyho podivat.

»Je tohle opravdu nutné?“ zeptal se nakonec a prosel kolem
ného do mistnosti. Barnaby zaviel dvefe a znovu je zamkl.

»Jen pokud to irituje tak bezectnou napodobeninu stiatniho
ufednika, jako jste vy,“ fekl Barnaby.

»Nejsem bezectny,“ fekl Dusenberry poboufené.

»No jisté... vloni jsme udélali nejvétsi archeologicky objev
ode dne, kdy se Howard Carter proboural do Tutanchamono-
vy hrobky v Udolf krald, ekl Barnaby. ,Dokdzali jsme, Ze se
Leif Eriksson dostal na tyhle bfehy pét set let pfed Kolumbem,
a vy jste se to rozhodl v zdjmu ndrodni bezpecnosti utajit.“

»Bylo to v zdjmu ndrodni bezpeénosti,“ fekl Dusenberry,
ktery na ného stdle odmital pohlédnout.

Barnaby dosel k zdobné vyfezdvané dubové vésdkové sténé
vedle ocelovych vstupnich dvefi, popadl marockou jelebu,
kterou si pfivezl ze své saharské expedice, a omotal ji kolem
sebe.

»INdrodni bezpecnosti, jak ji definuji italsko-americké hlasy
v poslednich volbdch,* fekl Barnaby.

Dusenberry neodpovédél.

»~led, kdyz prezident vyhrdl volby podruhé, nemélo by vim
vadit, kdyZ ten objev ozndmime.“

»Ifeba by se to dalo zafidit,“ fekl Dusenberry s odméfenym
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usmévem, ,pokud tim poskytnete pomoc v mnohem daleZi-
(37 véci.

Rozhlédl se po rozlehlé mistnosti.

»Jsme sami?“ zeptal se.

»10 byste mél védét,” odpovédél Barnaby a Sel zpdtky do
obytné &sti.

Astrud se vynofila ze spaciho patra a sesla dold. Na sobé
méla propinaci mikinu Red Sox, kratasy a tenisky a vypadala
jesté mladsi nez na svych jednatficet.

»Myslim, Ze jsem vds vidéla v televizi,“ fekla Dusenberry-
mu.

Jeho odi prozradily zdblesk uspokojeni nad tim, Ze poznala
jeho dileZitou roli v Bilém domé.

»Jste jeden z ucastnikd v té reality show s tlustochy, Ze?
fekla s usmévem. ,,Té o tom, kolik vdhy mutzZete shodit bez
toho, abyste se zabili?“

Dusenberry nevédél, jestli to myslela vazné.

»Jestli ted hned odejdete, mladd ddmo, nebudete nejspis
oznacena za hrozbu ndrodni bezpec¢nosti Spojenych stdth ame-
rickych.“

»Stejné uz jsem na odchodu,“ fekla.

Obritila se a pohlédla na Barnabyho.

»Uvidime se,“ fekla, vzala si kabelku a zaviela za sebou
ocelové dvefe.

»Kromé svych dalsich hiicht,“ fekl Barnaby, ,jste moznd
rozbil jeden z velkych milostnych vztahli tohoto stoleti.“

»Potfebuju vasi pomoc,“ fekl Dusenberry. ,,Prezident po-
tfebuje vasi pomoc.

»Nedéldm psychoterapeuta,” odsekl Barnaby.

Dusenberry tu jizlivou pozndmku ignoroval a fekl: ,,Podi-
vejte, tohle je mi lito. Mé&l jsem v pldnu sejit se s vami ve Fen-
way Parku, ale vyhodili vés ze stadionu difv, neZ jsem se tam
dostal.

Barnaby si uz v§iml hnédych skvrn od hof¢ice na jeho kosili
a kravaté.
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»Kolik zelenych monster jste snédl?“ zeptal se.

Dusenberryho vyraz potvrdil sprdvnost jeho odhadu. Ve
skute¢nosti zkonzumoval tfi dlouhé klobdsy s kyselym zelim
a hofdici a zalil je ledovym pivem. Sdm sebe stéle ujistoval, Ze
zravost je jeho jediny h¥ich.

»MiZeme se posadit?“ zeptal se a odvrdtil se od Barnabyho,
aby si cestou k nejblizsimu k¥eslu v Barnabyho knihovné vedle
otevirené kuchyné povolil pasek na kalhotdch.

Barnaby usedl na koZeny gaud¢ proti nému.

»Slysel jste nékdy o ¢lovéku pekingském?“ zeptal se Dusen-
berry.

»Byval to nejcennéjsi ¢lovék na zemi,“ fekl Barnaby.

»Byval?“ opdcil Dusenberry.

,Zmizel.“

,Presné tak. TakZe jste uz o ném slysel.«

»Kazdy archeolog o ném slysel,“ fekl Barnaby. ,,Jeho zmi-
zeni bylo nejspi§ nejvétsi katastrofou v déjindch zkoumdnf fo-
silnich diikazt lidské evoluce.“

»Musime to... ho najit, fekl Dusenberry. ,,Je to v nejvys$sim
zdjmu ndrodni bezpe¢nosti.“

»10 je u vds vSechno,“ fekl Barnaby.

»INeni to jenom fosilie nevy¢islitelné hodnoty,“ fekl Dusen-
berry. ,,Slysel jste uz o Fa-lun-kungu?*

»Je par véci na tomhle svété, o kterych jsem jesté neslysel,
ale tohle mezi né nepatii.“

»Fa-lun-kung je soucasnd ¢inskd mordlni filozofie vychdze-
jici z tradice ¢chi-kung. Je zaloZend na pravdé, soucitu a tole-
ranci.”

»Tibetané ji zkusili a podivejte se, kam je pfivedla, fekl
Barnaby. ,,Hodné $tésti v Cing.«

»Fa-lun-kung vlastné zaloZil v roce 1992 &insky trumpetista
jménem Li Chung-¢ a hnutf zazéfilo jako kometa. Jeho ndsle-
dovnici ho povazuji za Zijictho Buddhu. Ted bydli v Arizoné.“

»lrumpetista,“ zopakoval Barnaby.

»~Ano, miZeme fict, Ze je to Clovék prostého ptivodu jako
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tfeba jeden tesaf z Galileje,“ ekl Dusenberry. ,,Musi ted sa-
moziejmé Zit tady, jinak by hnil v ¢inském vézendi. Jejich vldda
se snazi hnut{ potlacit. Na jeho rozdrceni uz pouzili veskeré
prosttedky. Mdme zprdvy o tisicovkdch zvérstev véetné mude-
ni, vrazd, a dokonce i prodeje orgdnti jeho ndsledovnikt. Mi-
liony jich byly odvleceny do prevychovnych tdbord podob-
nych tém, které zalozil Mao béhem velké &istky.“

»Jak do toho zapadd ¢lovék pekingsky?*

»ODbjevila se novd odnoZ tohoto hnuti a §ifi se jako lesni
poZér. Je zaloZend na vife, Ze ¢lovék pekingsky, prvni zndmy
lidsky tvor schopny stdt zpfima a pouZivat ndstroje, byl ve
skute¢nosti ptivodni ¢lovék, pomazané bozstvo, které zalozilo
lidskou rasu.“

»Samotny blih,“ fekl Barnaby.

»Presné,“ pfitakal Dusenberry. ,,A stejné jako fa-lun-kung,
zaSlapdvd ¢inskd vldda do zemé i tuhle sektu, kdekoliv vyrasi
jeji prvni vyhonky.“

Dusenberry vytdhl z ndprsni kapsy pomackanou fotografii
a podal ji Barnabymu. Okraje méla vlhké od potu.

,Seznamte se s &inskym oligarchou Cou Sen Wuem,* ekl
Dusenberry.

Z fotografie na Barnabyho hledéla pfivétivd ¢inskd tvaf, svou
okrouhlosti pfipominajici andélskou. Muz byl plesaty aZ na ofi-
nu vlasi a mél husté obod&i pod Sirokym celem. Muzovy oci
byly velké a chdpavé a rty zkroucené do blazeného tismévu.

,Coua vybralo &inské politbyro, aby se pokusil zastavit §ifen{
téhle nové odnozZe. Md na svém konté pozoruhodny seznam
$pinavosti, dokonce i na ¢&inské poméry,” fekl Dusenberry.
»,KdyZ se zrovna nenabourdvd do pfisné tajnych vojenskych
programil nebo nekrade intelektudlni vlastnictvi americkym
korporacim, jezdi po odlehlych koutech Ciny v obrnéném
vlaku s paldcovou strdZi dvou set vycvicenych nindza. Mluvim
o poprav¢ich a mucitelich. Kdekoliv zjisti, Ze ta vira zacind
vzkvétat, a byvd to hlavné na zemédélském venkové, jedou
tam a jeji vyznavace zlikviduji.“
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»To byli Japonci,“ fekl Barnaby.

»Kdo?“

,NindZové nebo §inobi byli ve feudalnim Japonsku, ne v Cin&.«

Dusenberry ho ignoroval.

,Cinskd vldda ted pétrd po clovéku pekingském. Ze vieho
nejvic se boji toho, Ze kdyby ho nékdo nasel a predstavil &in-
skym masdm jako boha, ndboZenskd konverze mezi niz§imi
ekonomickymi tiidami by byla nekontrolovatelnd. Pokud by
hnuti pfijaly za své masy, zvld$t venkovsti rolnici, k porazen{
¢inské armddy by stacilo, aby se jich vzboufilo jen malé pro-
cento. PrestoZe je jejich armdda obrovskd, populace rolnik
md drtivou pfesilu.”

»A co si 0 tom mysli vd$ superchytry tym poradca?*

»Domnivdme se, Ze by bylo dobré ¢lovéka pekingského najit
a pfedat ho jeho ndsledovnikim.

»A zamé&stnat tak vladni kliku v Cing, aby piestala usilovat
o nase zniceni.“

»Presné,“ zopakoval Dusenberry. ,,Mdme informdtora v Cou-
ové doprovodu. Jeho kruty syn Li veli polovojenské jednotce
povéfené nalezenim ¢lovéka pekingského.“

»len informdtor by vdim mél poskytnout vSechno, co po-
tfebujete védét.«

»Pfed mésicem zmizel z dohledu. Pravdépodobné je mrtvy.“

»Tak pro¢ja?“ zeptal se Barnaby, zatimco si Dusenberry ddl
masiroval své nafouklé bficho.

»V pribéhu let se objevilo mnoZstvi informaci o zmizen{
¢lovéka pekingského,“ fekl Dusenberry. ,,Pfed tfemi lety jsme
vytvofili washingtonskou meziagenturni pracovni skupinu, aby
je provéfila, ale jeji ¢lenové se jako obvykle ani neuméji do-
hodnout na tom, jak spolupracovat. Pfeslapujeme na misté.“

»Mym oborem je norskd archeologie. Nevédél bych ani, kde
zadit.”

»Mate rozsihlé kontakty a dobré znimé mezi pfednimi ar-
cheology z kazdého oboru. Také jste prokdzal své schopnosti
rozlustit praddvnou zdhadu v té nestastné valhallské sdze.“
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Barnabyho zac¢inal problém zajimat, ale nedal to na sobé znat.
Citil, jak se mu jezi chloupky na zdtylku. KdyZ na okamzik
odhlédl od krveproliti v Cing, byl dovék pekingsky nejvétsi
archeologicky objev tykajici se evoluce ¢lovéka.

»Moznd bych mél dodat, Ze mé prezident povéfil, abych
fekl, Ze pokud v tomhle uspéjete, bude ptipraveny zrusit bez-
pec¢nostni omezeni vztahujici se na objev Leifa Erikssona.“

»Potieboval bych pomoc,* fekl Barnaby.

»Cokoliv budete chtit,” slibil Dusenberry. ,,Celd pracovni
skupina je vdm k dispozici.©

»Nezni to, Ze by se dokdzali dostat ze svych vyjetych koleji.“

»Dobré vedeni by mohlo dokdzat hodné,“ pokusil se mu
zalichotit Dusenberry. ,,A co doktorka Vaughanovd a general
Macaulay? KdyZ jsem je vidél naposledy, pfipadali mi spojeni
jako siamskd dvojcata. Mohli by byt znovu velmi uZite¢ni.«

,»UZ nejsou spolu,“ fekl Barnaby. ,,Nechte je na mné.“

»TakZe domluveno,“ fekl Dusenberry a zvedl pokli¢cku hrn-
ce s norskym dusenym masem, ktery poidd jesté stdl na Zulové
kuchyniské desce.

»Voni to bdje¢né. Nevadilo by, kdybych ochutnal?*
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TRI

1. kvétna
Kehisteinhans

neboli Orli hnizdo
Ohersalzhery, Némecko

»Neni to tady,“ Fekl Jurgen Ritter, ktery mhoufil o¢i pied
jasnym podvedernim sluncem, jehoZ paprsky proudily velkymi
tabulemi francouzskych oken Vidcovy konferenéni mistnos-
ti. V uplynulych hodindch napadlo dalsich t¥icet &isel snéhu
a pal¢ivé svétlo odrdzejici se od vrcholku Sonntagshornu pfi-
nutilo Jurgena odvrdtit od okna zrak.

»Z ¢eho pfi tom tvrzeni vychdzite? zeptal se $védsky ar-
cheolog Sven Nordgren tukajici prstem do svého iPadu Mini,
aby si precetl nové textovky.

»Kdyby to tady bylo, cityl bych to ve sfém nytru,“ fekl
Némec Jurgen, expert expedice na detekci kovl pulzni in-
dukdi.

,»Vskutku védecké,“ poznamenal Nordgren s pohrdavym
dsmévem.

PfestoZe uz zac¢inalo jaro, na Kehlsteinu vdl mrazivy odpo-
lednf vitr rychlosti pétasedesdti kilometrd v hodiné a jeho hla-
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sité kvileni se rozléhalo slabé osvétlenymi chodbami jako série
mucivych stend.

Nordgren rozdélal mohutny oheft v krbu, ktery vévodil
jedné zdi konferenéni mistnosti. Byl stdle obloZeny dervenym
mramorem a bronzovymi kachliky, které dostal Hitler darem
od Mussoliniho. Plameny stéZ{ zah¥ivaly mistnost.

»Ja v sobé tyhle féci citym pokazdé,“ odsekl Jurgen svou
ldmanou angli¢tinou. ,Nemdte v hlafé 7ddnd mozek.

Vedouci expedice doktorka Alexandra ,,Lexy“ Vaughanovd
se vloZila do sporu dvou klicovych ¢lent svého Sesticlenného
tymu.

»Vratme se jesté jednou k datlim z tunelu,” fekla Lexy a po-
hlédla dolt do snéhem pokrytého udoli Berchtesgaden pod
Hitlerovym horskym ttocistém a pak presla ke krbu, aby se
ohfdla.

Roy Boulting, archeolog vystudovany v Oxfordu, ktery se
specializoval na norské rukopisy pfed Flateyjarbokem, p¥inesl
pét a pal ¢tvereéniho metru velkych plant od stavebni firmy,
kterd v roce 1937 dohliZela na stavbu Orliho hnizda. Rozvinul
pldny systému tunell vytesanych do Zulové hory a rozlozil je
na konci konferenéniho stolu.

Prvni tunel vedl od silnice na tpati hory k honosnému vy-
tahu, ktery dopravoval Viidce a jeho hosty na vrchol. Tento
sto tficet metrd dlouhy tunel byl dost vysoky na to, aby mohl
¢lovék ujit celou cestu k vytahu vzp¥imeny.

»Oskenoval jsem kaZdy centimetr podlachy tunelu, bo¢ny
zdy a strop,“ fekl Jurgen, ,a nejsou tam $ddné vzduchové
kapsy ani kofové féci.”

»Moznd je vas pulzni detektor necitil v sobé&,“ utrousil Nord-
gren.

»Vy trottel,“ odsekl Jurgen.

Ndsledujici tfi hodiny znovu zkoumali podrobné stavebni
pldny a zvld3t se soustiedili na ¢dsti tunelu obsahujici elektric-
ké vedeni, ventila¢ni potrubf a filtraén{ systémy a pak je po-
rovnavali s daty Jurgenova pulzniho detektoru. Tym si udélal
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jen hodinovou pauzu na studenou vecefi a pak pracoval skoro
do ptilnoci, kdy Lexy rozhodla, Ze by si méli jit odpocinout.

Uz tfi dny pdtrali po pergamenu z teletiny pochdzejicimu ze
¢trndctého stoleti, ktery byl ukraden s desitkami dalich vzdc-
nych norskych artefaktd z nirodnitho muzea v Trondheimu
poté, co Norsko v roce 1940 obsadili Némci. Mnoho pfednich
nacistd obdivovalo vSechno norské a chovalo norsky ndrod
v posvatné ucte.

Pergamen obsahoval sdgy vychdzejici ze svédectvi ti¢astnik
dvou norskych expedic do Kanady v letech 1362 a 1374. Lexy
byla presvédena, Ze tyto popisy potvrdi jeji tezi, Ze Norové
zaloZili osady v Minnesoté vice neZ sto let pfedtim, nez Ko-
lumbus spatfil bahamskou Hispaniolu.

Ptestoze by to svému expedi¢nimu tymu nikdy neprozradi-
la, ve skute¢nosti souhlasila s Jurgenem, Ze md smysl Fidit se
pfi hleddni novych archeologickych ndlezl instinktem. Sama
se na ten sviij spolehla pfi mnoha pfileZitostech, véetné objevu
hrobky Leifa Erikssona u pobfeZi Maine.

Na rozdil od Jurgena ji jeji vlastni vnitfni svétlo fikalo, Ze
ten staroddvny norsky manuskript je ve skute¢nosti velmi bliz-
ko, pohibeny s dal§imi archeologickymi poklady hluboko v nit-
ru tohoto Hitlerova sidla.

Dochdzel ji vsak Cas to dokdzat. Pfed Sesti mésici zvazil
charitativni fond provozujici Orli hnizdo jako turistickou at-
rakei jeji Zddost o pétrdni po pohfeSovanych historickych pfed-
métech, pfehodnotil jeji podptirné argumenty a udélil ji povoleni
hledat je béhem ¢tyfdenniho obdobi, na které byly napldno-
vané rizné opravy a udrzba.

Do vétrem bi¢ovaného Kehlsteinhausu ji dovedla dlouhd
a klikatd cesta. Prvnf stopy vedouci k moZnému mistu odpo-
¢inku norskych pokladt nasla v dokumentech z povéle¢ného
procesu s némeckym dastojnikem gestapa, ktery velel policej-
ni jednotce, jez je ukradla z Trondheimu. Poté, co dostal trest
smrti za povrazdéni stovky francouzskych rukojmich v roce
1944, si pokusil zachrdnit Zivot tim, Ze napsal soudci dopis
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s nabidkou poskytnout podrobnosti o poloze vyznamnych umé-
leckych pokladd, které byly ukryty v ,,Alpské pevnosti®, rodis-
ti nacismu a misté, kde spojenecti velitelé predpoklddali, Ze
bude Hitler kldst posledni odpor. Byl povésen, aniZ ty infor-
mace odhalil.

Lexy pdtrdni nakonec dovedlo k vdle¢nému deniku, ktery
nasla v archivech Schutzstaffelu (SS) zabavenych v roce 1945
americkou armddou. Pokud védéla, nebyl ten denik nikdy zka-
talogizovdn Ndrodnim archivem v marylandském College Par-
ku a nikdo jiny ho nikdy nevidél ani neptezkoumal.

Denik vedl dastojnik Waffen SS jménem Kurt von Seitzler.
Koncem roku 1944 velel praporu stiezicimu Berghof, Hitle-
rovo bavorské utocisté v Berchtesgadenu. Mnoho zdpist v de-
niku ji dovedlo sem.

»Na to, abychom nasli odpovéd, pokud tu viibec je, mdme
jenom zitfek,“ fekla Lexy ostatnim, kdyZ se rozchdzeli do
svych pokoji. ,,Hned rdno se sejdeme tady.“

»MiZu se k tobé pFipojit?“ zaeptal Jurgen, kdyZ zvedla svgj
pfepis von Seitzlerova deniku a zamifila do pokoje Evy Brau-
nové.

»Musim si tohle prostudovat,” fekla. ,A musim té poZi-
dat, abys znova prosel data ze svého detektoru, neZ se rdno
sejdeme.”

Kdyz si uvédomila, Ze jde za ni, obrdtila se k nému.

»Ja té zbostuju, Alexandro,“ zaseptal. ,,Snym o tobé. Jsi tak
krdsnd.“

Jurgen pfipominal mladého Maximiliana Schella, byl vyraz-
né pohledny a dobfe to o sobé védél. Za léta prdce v terénu se
Lexy naudila, jak odmitat neZzddouci ndvrhy kolegh, kteff s ni
sdileli stan. Musela se s tim potykat od svych patndcti, kdy se
né&jak proménila z hubené uli¢nice s nakrdtko ostfthanymi vla-
sy ve stvofeni, kvili kterému se kluci na $kolnich chodbdch
zastavovali a zirali s otevienou pusou.

V jejim Zivoté byly jen dva vdzné milostné vztahy. Prvni
skondil $patné, kdyZ ji muz, o némZ si myslela, Ze ji miluje,
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ukradl jeji doktorandskou praci. Druhy vznikl béhem trauma-
tickych a nebezpeénych uddlosti, kterym ¢&elili spole¢né. Na-
konec se do toho muze zamilovala, ale i tenhle vztah musel
ustoupit oddanosti k jeji praci. Pofdd si nebyla jistd, jestli udé-
lala dobfe. Cas od ¢asu ji ten muz hrozn& chybgl.

Od chvile, co se cely tym shromdzdil v Orlim hnizdé, za ni
Jurgen chodil jako pobldznéné §téné a ¢thal na sebemens{ pii-
leZitost s ni byt sdm a vyznat ji svou nehynoucf ldsku. Kdyby
nebyl nejlep$im odbornikem na detektory kovli a boénf radary
v Evropé, byla by ho Lexy vyrazila po druhém nebo tfetim
pokusu.

»Zbosiuju té,“ zopakoval.

»Na tohle nemdm ¢&as,” fekla a prosmykla se kolem ného.

Zpdétky ve svém pokoji a zavrtand do spaciho pytle si Lexy
jesté jednou procetla zdpisy v denfku. Pak zhasla svétlo a usnu-
la, zatimco kvilen{ vétru za okny vyvolalo v jejim mozku proud
surrealistickych obraza.

Ve svych mucivych snech vidéla sestry Braunovy, Evu a Gretl,
mladé a 7ivé v dobé pfed vélkou, zddnlivé bezstarostné a §tast-
né, kdyz skotacily pravé v téchto pokojich, nete¢né ke zlu
pdchanému tou zrtidou, kterou byl Hitler.

Vstala pfed rozbfeskem a sedéla uz u konferenéniho stolu,
kdyZ se ostatn{ sesli u kdvy a $tridlu. Dalsf velky oheti v krbu
stéZ{ zahdnél zimu pronikajici do morku kosti.

»Vime, Ze podle von Seitzlerova deniku dorazil $estého Fijna
Ctyficet ¢tyfi do Berchtesgadenu Zenijni pluk vojenskych stav-
bait,“ fekla Lexy a jeji dech se srdzel v paru. ,,Okamzité zacal
po silnici z Kehlsteinu k Orlimu hnizdu stéhovat vrtné sou-
pravy.”

»Co kdy?Z pfijeli zpefnit tunely proti bombovym ttokam?*
zeptal se Jurgen. ,,Vime, Ze Hitler Orli hnizdo nendvidél. Pro¢
by tady chtél zbudovat skry$ pro své poklady?“

Lexy ignorovala jeho prosebny pohled.

»von Seitzler byl osobné svédkem toho, jak Zenijni pluk
odvozil z tuneld nékolik tun rozdrceného skalnitho podlozi
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k cekajicim ndklad’dktim,“ fekla. ,,Z jeho tésnopisnych zdzna-
ma vim, Ze véfil, Ze vytvdieji pro néco prostor. A nejspis to
nebylo Hitlerovo rozhodnuti. Na stavbu Orliho hnizda dohli-
Zel Martin Bormann. Jak se bliZil konec vélky, nejspi$ natidil
vybudovdni tohohle dkrytu.

»A von Seitzler se v jednom zdpisu zmitiuje o paleté s ple-
chovymi bednami, kterou zahlédl u vchodu do tunelu,* dodal
Roy Boulting.

»Mohly v nich byt potravinové psidély,“ namitl Jurgen.

Sklonili se nad rozloZzenym architektonickym pldnem a Le-
xy ukdzala na stodvacetimetrovou vertikdlni vytahovou $ach-
tu, kterd vedla ze dna prvniho tunelu do Orliho hnizda na
vrcholku hory.

»Je mozné, 7e ten tkryt vybudovali ve vytahové Sachté, ne
v chodbé, kterd k ni vede.“

»Daldi pldcnuti do vody,“ zaprotestoval Jurgen. ,,Pojdme se
vrdtit do Salcburku.

»Stoji to za zvdzeni,“ fekla Lexy, vstala od konferen¢niho
stolu a vedla tym ptes pokoj Evy Braunové do chodby k vytahu.

Vytahov4 kabina se nezménila od doby, kdy ji pouzival Hit-
ler. Strojovna byla také ptvodni. VSechno vybaveni bylo pti-
vodni, v&etné nalesténého mosazného kovdni a bendtskych
zrcadel pfipevnénych na sténdch nad zelenymi koZenymi se-
dackami.

»Hitler trpél klaustrofobii,“ fekla Lexy. ,,Ta zrcadla nejspi§
méla vyvoldvat iluzi vétsiho prostoru.®

»Jak ziskdme piistup do Sachty?“ zeptal se Jurgen. ,,Ocelové
stény kabiny rusi maj signdl.“

»Nerad, ale musim s Jurgenem souhlasit, fekl Nordgren,
»ale nebylo by mozZné vrtat do Zulovych stén z vytahu — na-
délali bychom hrozny nepofddek. Podivejte se na tu kabinu.
Je ptivodni a potdd v dokonalém stavu.

»Ve stavebni dokumentaci jsem ¢etla néco o ndkladnim vy-
tahu,“ fekla Lexy. ,,Mohli vrtat do skdly odtamtud.*

»M4s pravdu,“ fekl Roy Boulting se silicim vzru§enim v hla-
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se. ,V¢era v noci jsem Cetl, Ze ndkladni vytah s otevfenymi
sténami byl ptivodné pfipevnény pod Vidcovou kabinou. Né-
jakou dobu po viélce ho odmontovali.

»Mohli bychom p¥imontovat ploSinu na pavodni uchyce-
ni?“ zeptala se Lexy Toma Cattona, logistického specialisty
expedice.

»Nemél by to byt problém,“ odpovédél.

Dvé hodiny nato méli vyrobenou ndkladni plosinu z t&z-
kych dubovych fosen ufiznutych na potfebnou délku. Jurge-
ntv pulzni indukéni detektor byl pFipevnény tak, aby ho bylo
moZné namifit na pevné Zulové stény Sachty. Vdzil necelych
pétkilo a zabiral velmi mdlo mista, ale i tak se tam vesli uZ jen
Jurgen a Lexy.

Tom Catton ptipojil reguldtor na motor z ponorky, ktery
pohdnél vytah. Umozioval hladky, fizeny sestup rychlosti niz-
§i neZ paldruhého metru za vtefinu. Méli v pldnu podniknout
Ctyfi cesty, dva sestupy a dva vystupy, béhem kterych bude
Jurgen zkoumat svym detektorem pokazdé jinou zed. Lexy
dala Hurdovi ve vytahu nad nimi svoleni vyrazit a ndkladn{
plosina zacala pomalu klesat.

Jurgen mél p¥ili§ mnoho prace s nastavovdnim rozli§eni p¥i-
stroje, takze ji nemohl vénovat nechténou pozornost. BEéhem
prvniho sestupu kontrolky nehldsily Zddnou zménu v mine-
ralizaci, coZ znamenalo, Ze sténu tvofi v délce nejméné tficeti
metrl pevnd Zula. Detektor byl vybaveny externim reproduk-
torem, takZe mohli oba slySet jakékoliv zmény v hlasitosti
signdlu.

»Z4dné zmény v sile signdlu,* ¥ekl v jedné chvili mrzutg.

Kdyz dorazili na dno Sachty bez jediného pozitivniho ndle-
zu, Jurgen piemistil p¥istroj, aby mohl skenovat druhou zed'.

»Zacni stoupat,“ zavolala Lexy na Cattona.

Asi 0 dvé minuty pozdéji vyjeli na horni konec $achty, aniz
detektor cestou vydal pulzujici alarm.

»Povidal jsem to,“ fekl Jurgen, kdyZ nastavoval detektor
proti tfeti zdi.
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Byli v ptli cesty na dno pfi druhém sestupu, kdyZ detektor
zacal pipat jako telefon, kdyZ je volané ¢islo obsazené. Po pdr
vtefindch signdl utichl.

»Zastav a za¢ni zas pomalu stoupat,” zavolala Lexy na Cat-
tona.

Vystoupili asi o t¥i metry, kdyZ detektor zacal znovu pipat.
Catton zastavil vytah na misté, kde byl signdl nejsilnéjsi. Lexy
pfistoupila bliZ ke sténé a zacala ji zkoumat. Skoro okamZité
nala ve skalnim povrchu nezfetelné drdzky. Vypadaly jako
rovné cary.

»Néco jsme nasli,“ zavolala na zbytek tymu &ekajici ve vy-
tahu.

Vyndala z kapsy kombinézy zaviraci ntZ s kosténou stfen-
kou, vyklopila ostfi a zasunula ho do jedné z drdzek. Dostalo
se pul druhého centimetru hluboko. Kdy?Z jim zakroutila, vy-
sypal se ven jemny Sedy prdSek. Zachytila trochu do dlané
druhé ruky.

»Beton,“ Fekla a usmdla se na Jurgena.

Fixem nakreslila kruh okolo drdzek a pak se vratili do Or-
liho hnizda. Tom Catton pfipravil n&jaké zdkladni ndtadi a br-
zy byli na cesté zpdtky dold, jen s tim rozdilem, 7e Jurgena
vysttidali na ndkladni plosiné Catton a Roy Boulting.

Dva silné tdery zednickym kladivem udélaly do betonu
maly otvor. Lexy uvidéla, Ze betonovd zdtka je silnd asi deset
centimetrfi. Vlhkost beton zmék¢ila a Catton Zeleznou ty&i
rozsitil otvor asi na metr v priméru. Za nim byla jen ¢ernota.

»Jdu dovniti, fekla Lexy, rozsvitila silnou baterku a ptipra-
vila se protdhnout dovnitf.

Prolezla otvorem, posvitila si nahoru, aby vidéla, jestli je
tam dost mista, aby mohla stdt zp¥ima, a pak ptejela paprskem
v pllkruhu pfed sebou. Skrys se zddla byt velkd zhruba jako
Zelezni¢ni vagon. Pripominala sklep jeji babicky, zanefddény,
chaoticky a pachnouci vlhkem a plisni.

Jeden davod toho pachu byl jen pdr krokt daleko. To, co
na prvni pohled vypadalo jako skupinka mrtvych chlupatych
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zvitat, se ukdzalo byt hromadou koZichd, které tam ziejmé
nahdzeli tésné pied zazdénim vchodu.

Za kozichy byla na bedndch oznacenych jako zdravotni
materidl narovnand pldtna bez rdmt. Obritila jedno pldtno
a posvitila si na né. Byla to olejomalba, matka a dité stojici ve
sluncem zalité zahradé. Zlehka smetla tenkou vrstvu prachu
ve spodnim rohu a odhalila podpis autora. A. Renoir.

Pomalu postupovala dva metry vysokou chodbou mezi chvat-
né narovnanymi dfevénymi bednami s ndpisy Deutsche Bank.
Jedna z nich se uZ z&asti rozpadla a v otvoru bylo vidét néco
jako zlatou ty¢.

Nemohla jesté tusit, jestli jsou soucdsti toho pokladu, chvat-
né uloZzeného v té umélé jeskyni, i norské dokumenty ukrade-
né z trondheimského muzea, ale byla si jistd, Ze je tam nékde
najde.

Nemohla se vSak zbavit pocitu zklamdni, ktery si nejprve
nedokdzala vysvétlit. Byl to pocit, Ze odkryla kotist vzniklou
rabovdnim, néco mordlné necistého, pfipominku zla nacismu
a moznd i néco, co mélo zastat pohibené.

Prolezla otvorem zpdtky na ndkladni plosinu.

»Jakmile se vritime nahoru, zavolej prosim Dieterovi z né-
meckého ministerstva vnitra,* fekla. ,,Je tam rdj hleda¢t po-
kladg.«

Vycerpand se vrdtila do pokoje Evy Braunové. Zaviela dve-
f'e, zacala si svlékat $pinavé obleCeni a myslela p¥i tom na dlou-
hou horkou ldzen a plnou sklenici calvadosu.

»Zbostiuju t&, Alexandro,” ozval se Jurgendv hlas ze stint
pobliZ satny.

Postavil se za ni a zacal vyddvat tichy zvuk podobny tuleni-
mu §tékdni. Jeho ruce ji $dtraly po fadrech, zatimco ji postril
doptedu a pouiil svou silu, aby ji ohnul pfed okraj kosmetic-
kého stolku Evy Braunové.

»Jdi ode mé,“ natidila mu.

Naklonil se ze strany k ni, aby ji mohl polibit. Jeho o¢i vy-
padaly, jako by zesilel.
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Ohnula pravou nohu a kopla ho podpatkem boty pfimo do
rozkroku. Vyjekl bolesti a pustil ji.

»Du Schlampe,“ sykl némecky.

»JO, je to mrcha,“ ozval se hluboky hlas za nimi. ,,A du bist
gefeuert.

Lexy se obrdtila a uvidéla mohutnou postavu zapliiujici dve-
fe. Otcovsky se na ni usmivala.

»Barnaby,“ fekla.
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CTYRI

11. kvétna
Vesnice Cchiao Tia Pao
Secudnskd panev, Gina

Jii Wej sledovala z kuchyiiského okna své chaty, jak osaméld
kachna obkrouzila dvakrit jezero a pomalu slétla do mélké
padchnouci vody u bfehu. Jakmile ptdk pristél, snaZil se ze sebe
setfdst znedisténou vodu a pak se pokusil vylézt na travnaty
bfeh. V tu chvili zjistila, Ze nedokdzZe stdt na obou nohou.

Kdy?Z Jii Wej uvidéla, Ze md kachna problémy, pomalu k ni
piistoupila a okamZité si v§imla, Ze md jednu nohu bud’ zlo-
menou, nebo osklivé vymknutou. Klekla si vedle ni a zacala ji
zpivat prvni ver§ buddhistického Zalmu, ktery ji naucila matka,
kdyZ byla mald. Zddlo se, Ze ptdkav strach a neklid sldbnou.
KdyzZ se kachna zcela uvolnila, Jit Wej ji zvedla a odnesla do
chaty.

Kdy?Z vyrobila dlahy z tfisek z polena mékkého dfeva, opa-
trné nohu narovnala a pfipevnila k ni dlahy hedvdbnymi vldk-
ny. Pak ptdka svéfila Me Lej, desetileté dcefi své nejblizsi
sousedky, a ukdzala divce, kde maze kachna ulevit zlomené
noze v malém potoce za chatou.
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Wej se vratila ke své prdci, ¢isténi sladkych brambor, které
dfive toho dne nakopala na poli obhospodafovaném vsemi
rolniky ve vesnici. Jeji jamy mély byt uz buclaté a zralé, ale mis-
to toho byly zakrslé a mékké. Vldknitd slupka se jim loupala,
kdy7 se je snazila myt ve smaltovaném umyvadle.

Wej strdvila zbytek dne nad blokem sepisovdnim poselstvi
pro vecerni msi, kterou méla vést ve vesnickém spolecenském
sdle. Vzpomnéla si, jaky odpor v kachné vyvolala §pinavd voda
jezera, a vybavila si dny svého détstvi, kdy byla voda ¢istd a pfed-
stavovala vitané ttocisté pro prelétajici kachny, husy a dals{
vodni ptactvo. V duchu si slibila, Ze udéld viechno pro to, aby
se ty dny vritily.

Wej odesla z vesnice v sedmi letech, aby se pfihldsila do
akademie klasického &nského tance v Cheng-tu. Méla zdzra&-
ny talent a v patndcti uz byla hlavni tane¢nici. O dvacet let
pozdéji byla jako ostatni tane¢nice pfinucena odejit v pétatfi-
ceti na odpocinek, aby udélala misto mladsim.

Wej se rozhodla vritit domt do malé zemédélské vesnice
v Se¢udnské panvi. Tou dobou uz byli jeji rodice mrtvi a jejich
popel vysypany do jezera, které kdysi stfezili. Nastéhovala se
zpdtky do jejich chatrée s dogkovou stiechou, kde se narodila,
a pustila se do obdéldvani rodinné &sti pidy patfici celé ko-
munité.

V sedmactyfticeti si stdle udrzovala vzpfimenou a §tihlou
postavu tanecnice. Jeji pokozka byla stdle napjatd a velké hné-
dé o¢i vynikaly v pleti barvy nalesténé slonoviny. Jejim jedi-
nym projevem marnivosti bylo, Ze si pfi prdci na poli stinila
obli¢ej kloboukem se Sirokou krempou.

Na rozdil od Wej v posledni dobé mnoho vesni¢anl suzo-
valy rtizné vdzné zdravotni problémy. Vesnicky ,,bosy doktor®,
rolnik vyskoleny v zdkladech mediciny, Wej povédél, Ze né-
které z téch zdravotnich obtiZi véetné znepokojujictho mnoz-
stvi pfipadl rakoviny kosti nejspi§ zptisobila skute¢nost, Ze
mnoho vesni¢ant bere z jezera vodu na piti.

Wej si myslela, Ze vi, co se dé&je. Pied péti lety zacala che-
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mickd korporace Tung Tchao skupovat zemédélskou ptdu
v oblasti okolo jezera a severné od vesnice. Farmdiam, ktefi
odmitli pfistoupit na nabidku spole¢nosti, nechal mistni soud
ptdu zkonfiskovat.

Neékolik mésicl poté, co se vrdtila do vesnice, dosla Wej tii
kilometry na sever po bfehu jezera k objektu tovdrny. Kdyz se
pfiblizila k drdténému plotu, ktery ho obklopoval, zacaly ji
z pachnouciho vzduchu slzet odi a teklo ji z nosu. V ddlce vi-
déla muZe v masce za volantem buldozeru hrnouciho odpad
z tovdrny na Sest metrll vysokou hromadu navr$enou opoddl.

Kdyz si prohlédla terén, uvidéla, 7e p¥i kaZzdém desti prosa-
kuje voda hromadou odpadu a stékd z kopce do jezera. Stromy
pod ni byly hnédé a usychaly a jejich kiira vypadala jako se-
Zehnutd ohném.

Wej se vratila domt odhodland pokusit se zabrdnit tovdrné
v dal§im znecistovdni. Skoro kazdy ve vesnici byl schopny
prispét na ten cil kazdy mésic alespoit malou &dstkou. Kdyz
méla pocit, Ze nasetfili dost, vypravila se Wej do Mej-$anu, kde
najala mladého prdvnika, aby je zastupoval.

Pravnik rychle zjistil, Ze tovdrna vyrdbi slou¢eniny chloru
pouzivané v bélidle a dezinfekcich. Odpad pti vyrobé obsahu-
je Sestivalenéni chrom, o némz se vi, Ze zpusobuje rakoviny
a dychaci problémy. Wej ho povéfila, aby podal na chemickou
spole¢nost Zalobu prohladujici, Ze znecistuje ptdu a vodu ve
svém okoli.

Avsak neZ mohla byt Zaloba projedndna regiondlnim sou-
dem, prdvnik ndhle zmizel a Zddny jiny advokat v Mej-$anu se
piipadu nechtél ujmout. Wej to neodradilo. Tou dobou uZ na-
shromdzdila dost vnitfni sily, aby dokdzala dovést do konce
jakykoliv soudni proces. Zdroj té sily se dal popsat jedinym
slovem.

Vira.

Ten svaty muz ptisel jedné noci k jejim dvefim uprostfed
hustého lijaku.

,Hleddm tkryt, Sou Jii,“ fekl, kdyZ otev¥ela dvefe.
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»Jak zndte moje skute¢né jméno?*“ zeptala se. ,,Vystupovala
jsem jako Wej.“

,»Vim o tobé v§echno, Maly drahokame,“ odpovédél. ,,Ces-
toval jsem dlouho, abych pfisel na tohle misto.“

Vystupovanim a oblecenim pisobil jako obycejny Zebrdk,
vrascity stafim a odény do prostého vinéného roucha stazené-
ho v pase motouzem z ov¢{ viny a Cernych bavinénych trepek.
Jeho usmivajici se tvaf ji pfipomnéla prastarou opici. Dojata
jeho té¢zkym tdélem ho pozvala na noc ddl a udélala mu po-
hodli na rezervni pry¢né pred krbem. Rdno se ho zeptala, jestli
v posledni dobé jedl, a on odpovédél: ,,Uz nékolik dnf jsem
nemél v dstech.“

Jedl jako vyhladovély ptdk, spofddal ¢tyfi ztracend vejce
s teplym kukufi¢nym chlebem a kokosovym mlékem. Svaty
muz s ni zistal mésic a pomalu nabiral na sile. Kazdy vecer s ni
mluvil o své Zivotni cesté z nejzdpadnéjsi ¢inské provincie, kde
kdysi bojoval po boku Mao Ce-tunga proti japonskym oku-
pantiim, ale ted’ zasvétil sviij Zivot $ifeni slova o Praddvném.

»Vidim, Ze se dychti§ vzdélat, Maly drahokame,* fekl, ,,a udé-
ldm, co bude v mych sildch, abych ti byl dobrym uditelem.“

Rekl ji, 7e piiSel se zvésti a chee se s ni o ni podélit. Byla to
zvést 0 nadéji doplnénd slibem vééného Zivota a vnitfniho mi-
ru. PFisel za ni, protoZe se rozhodla sehrdt zvldstni roli v ele
svych lidi. Byla vyvolena, aby slouzila.

Béhem téch dni a noci, které u nf strdvil, ji vyprdvél o obje-
vu kosti Praddvného v roce 1926. Ujistil ji, Ze to byl prvn{
&ovek, Syn Viehomira, ktery naudil ddvné Cifiany Zit podle
nejvys§ich zdsad vSehomira — pravdomluvnosti, soucitu, sebe-
ovlddéni, prdce a ldsky. Kazdy muZ a Zena maji prostfednic-
tvim Praddvného Sanci pfipojit se k té spiritudlni cesté.

Vsechno ji to ndhle zac¢alo ddvat smysl. Prosté ale magic-
ky Feceno, smysl Zivota samotného a jeji misto v tom velkém
uspordddni. Tyden nato pozddala Wej starsi, aby mohla pfed-
stavit svatého muze celé vesnici.

KdyZ k nim toho vecera promluvil, zality mékkym svétlem
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olejovych lamp, zddlo se, Ze slova svatého muZe o moci Pra-
ddvného 1é¢it nemocné a nachdzet cestu k véénému Zivotu
padla u vSech na tirodnou pidu. Jakou jinou nadé&ji méli tvaii
v tvaf hrozicim katastrofdm, kdyZ byla jejich voda otrdvend,
malé déti umiraly a tiroda usychala na slunci. NeZ se svaty muz
po nékolika tydnech vydal na dal3f cestu, vSichni a7 na nékolik
vesnic¢ana pfijali jeho viru.

Wej usoudila, Ze budou potfebovat spojence, a zacala pfe-
svédcovat o jejich véci rolniky z okolnich vesnic. Tou dobou
uZ nosila stejny prosty odév jako ten svaty muz. Mluvila o své
vife a ziskdvala nové stoupence po celém kraji. Mnoho jich
pfichdzelo, aby se s ni setkalo a poslechlo si zvést o prav-
dé. Potulny reportér z mistnich novin o ni dokonce napsal
¢ldnek.

Cou Sen Wu vyhlédl ven do sluncem zalité venkovské krajiny
provincie, kterd se mihala za neprastfelnym oknem jeho kli-
matizovaného Zelezni¢niho vagonu. Vlak jel rychlosti vétsi neZ
Ctyti sta kilometr v hoding a vzddlené panordma pfipominalo
tahy $tétcem. Kdykoliv se zadival na néco bliZ k vlaku, pomi-
jivy obraz koné nebo traktoru v milisekundé zmizel.

Li Sen Wu se uklonil ve vchodu do jidelniho oddilu a pockal
na povoleni vstoupit.

,Dile,“ pronesl Cou s laskavym dsmévem ve svém rizovém
ovélném obliceji.

V padesdti osmi si jeho plesatd hlava zachovala ofinu neob-
vyklé rezaté barvy, poztstatek df{véjsi bujné hiivy. Jenom jeho
karamelové obodi se stdle husté jezilo nad hnédyma ocima se
zlatymi teCkami.

»Dé&kuji vdm, muj vlddce,“ fekl jeho nejstarsi syn.

Li ztstal stdt pfed vyklddanym mahagonovym jidelnim sto-
lem, ktery kdysi zdobil paldc Zlutého cisafe. Jesté jednou se
otci formdlné uklonil a posadil se naproti nému.

Cou napichl chlazenou tygii krevetu na filigrdnovém stiibr-
ném talifi a vlozil si koryse do dst. Chvilku jemné maso s roz-

48



kosi Zvykal a pak ho spldchl douskem dobfe vychlazeného vina
Sauvignon Blanc.

»Dorazime do cile za tficet pét minut, mij pane,* fekl Li.

V ¢inské vlddnouci t¥idé se uz ddvno 7zddné krdlovské tituly
nepouzivaly, ale jedna Zena z Couova osobniho doprovodu ho
ujistila, 7e podle genealogickych vyzkumd je Cou pifmy poto-
mek Liou Panga, zakladatele dynastie Chan. Liou Pang pfijal
formalni titul Chuang-ti neboli Zluty cisa¥.

Ve vzdcném momentu promyslené pokory Cou oznamil, Ze
i kdyZ je oprdvnén byt nazyvdn cisafem, v budoucnu chce byt
oslovovan prosté vlddce Cou. To zahrnovalo i jeho rodinu.

Li se podobal spi§ své matce, jeho obli¢ej se silnym hornim
rtem a blizko poloZenyma ernyma oc¢ima pfipominal opidi.
Také v kontrastu ke svému korpulentnimu otci bylo jeho $la-
chovité télo svalnaté a silné a on usilovné cvidil, aby byl vzo-
rem pravého muZe. Jeho jedind fyzickd slabost spocivala v jeho
silné krdtkozrakych o¢ich. Na vefejnosti ten nedostatek mas-
koval kontaktnimi ¢o¢kami, ale v soukromi nosil tlusté bryle.

,Tihle lidé pottebuji lekei,* fekl Cou. ,,Lekci, kterd bude
vystrahou pro ostatni.“

»Tak se stane, mij pane,” fekl Li, zatimco vlak zac¢al znatelné
zpomalovat.

Cou mél ve svém soukromém vagonu vlastni ovlddaci panel
se v§emi budiky. Vlaky ho fascinovaly od détstvi, kdy jesté par-
ni lokomotivy na tzkorozchodnych tratich stéZi prekondvaly
rychlost Sedesdti kilometrt v hodiné.

Ted si mohl dovolit odddvat se své vasni. Tento vlak o pat-
nécti vagonech stdl Coua t¥i sta milion dolart, ale ukazal se
byt rozumnou investici. Sidlila v ném jeho polovojenskd jed-
notka o sile dvou set specidlné vycvicenych vojdkl véetné
jejich zbrani a bojovych vozidel.

Jako jediny z oligarchi ptedvidal rychly rozvoj vysokorych-
lostnich drah v Cing, sité, kter4 rostla exponencidlné od roku
2007. Vice ne7 tii sta dvacet tisic kilometrt koleji ted spojo-
valo kazdou &4st Ciny kromé zdpadnich provincif.
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